Protocole de Coopération entre
I’Université des Sciences de la Santé
de Dakar et Saglik Bilimleri
Universitesi

PREMIERE PARTIE

Objet, Contenu, Conditions, Parties
Object

ARTICLE 1 - L’objectif de ce Protocole est
d’améliorer la capacité de coopération
académique, scientifique et culturelle entre le
Sénégal et la Turquie dans le but d’établir des
relations directes entre 1’'Université des Sciences
de la Sant¢ de Dakar (SENEGAL) et Saglik
Bilimleri Universitesi (Istanbul-TURQUIE) et
organiser des affaires selon I’exécution des
projets, programmes et activités conjoints.

Contenu

ARTICLE 2 - Ce protocole entre I’Université
des Sciences de la Santé de Dakar et Saglik
Bilimleri Universitesi inclut les procédures et les
principes sur le développement de la coopération
académique, scientifique et culturelle, dans le but
de fournir de I’assistance mutuelle, impliquer des
projets, programmes et activités conjoints et
établir des relations directes.

Conditions

ARTICLE 3 - Cet article a été préparé selon les
textes législatifs et réglementaires en matiére de
coopération dans les domaines de I'Enseignement
Supérieur, de la Recherche Scientifique et
Technique et de la Culture entre la République du
Senegal et la République de Turquie.

L=

Dakar Saghk Bilimleri Universitesi
ve Saghk Bilimleri Universitesi
(istanbul) Arasinda isbirligi

Protokolii
BIRINCIi BOLUM

Konu

MADDE 1 - Bu Protokoliin amaci, Dakar Saglik
Bilimleri Universitesi (SENEGAL) ile Saglik
Bilimleri ~ Universitesi  (istanbul-TURKIYE)
arasinda dogrudan iliski kurmak ve ortak proje,
program ve faaliyet yiirlitmek tizere, Senegal ile
Tiirkiye arasindaki akademik, bilimsel ve kiiltiirel
isbirligi imkanlarim  gelistirmektir.

Icerik

MADDE 2 - Bu protokol,  karsilikli
yardimlasma, ortak proje, program ve faaliyet
diizenleme ve dogrudan iliski kurma amaciyla
yapilacak  akademik, bilimsel ve kiltiirel
isbirliklerinin gelistirilmesine iliskin usul ve
esaslar icermektedir.

Sartlar

MADDE 3 - Bu protokol metni, Senegal
Cumbhuriyeti ile Turkiye Cumhuriyeti arasinda
Yiiksek Ogretim, Bilimsel ve Teknik Arastirma
ve Kiltiir alanlarinda isbirligiyle ilgili mevzuat
ve yasal diizenlemeleri gbz 6niinde bulundurarak
hazirlanmistir.



Parties

ARTICLE 4 - Les Parties de ce Protocole sont
’Université des Sciences de la Santé de Dakar
(SENEGAL) et le Doyen de Saglik Bilimleri
Universitesi, ci-apres dénommées “Les Parties”.

DEUXIEME PARTIE

Responsabilités des Parties

ARTICLE 5 -Sous ce Protocole, les Parties
acceptent d’appliquer les sujets suivants:

1. L’échange des membres de facultés afin
d’améliorer la qualité des activités
conjoints dans le domaine de I’éducation,
la recherche et les activités similaires.

2. L’échange des matériels scientifiques
nécessaire pour 1I’échange d’information
et de programmes entre bibliothéques.

3. Coopération sur I’échange d’information
et coopération dans les domaines de
Pinfrastructure nécessaires pour le
développement des services
¢conomiques et publiques du Sénégal et
de la Turquie.

4. Coopération dans la recherche conjointe
et consultation

5. Publication de recherches scientifiques
conjointes

6. Projets conjoints d’investissement

7. Echange de savoir et expérience
scientifique et académique

8. Organisation des programmes de
formations visant a améliorer les
capacités du personnel académique

9. Protection des droits de propriété
intellectuelle

10. Toute autre facilite en terme d’éducation
est a pourvoir de ['autre Partie,

Taraflar

MADDE 4 - Bu Protokoliin taraflan Dakar
Saglik Bilimleri Universitesi ve Saglik Bilimleri
Universitesi ~ Rektorliikleri  olup, asagida
"Taraflar" olarak anilacaktir.

IKINCIi BOLUM

Taraflarin Sorumluluklari

MADDE 5 - Taraflar, isbu Protokol uyarinca
asagidaki konulari uygulamay: kabul eder:

1.

10.

Egitim, arastirma ve benzeri ¢alismalarda
ortak faaliyetlerin Kkalitesini artirmak
lizere 6gretim liyelerinin degisimi.
Kiitiiphaneler arasi bilgi ve program
degis tokusu igin gerekli bilimsel
malzemelerin paylasilmas.

Senegal ve Tiirkiye’de, kamu ve iktisat
alaninda hizmetleri gelistirmek ({izere,
ihtiyag duyulan altyapr  alanlarinda
isbirligi ~ ve  bilgi  paylasiminda
bulunulmast.

Ortak Arastirma ve Damsmanlikta
Isbirligi.

Ortak Bilimsel Arasgtirmalarin
Yayinlanmasi.

Ortak Yatirim Projeleri.

Bilgi degisimi ve bilimsel ve akademik
deneyim degisimi.

Akademik personelin  Kkapasitelerini
arttirmak  {izere egitim programlarimin
diizenlenmesi.

Fikri Miilkiyet Haklarinin Korunmast.
Egitim konusunda her tiirlit kolayhigin
diger Tarafa sunulmasi.



Programme d’Echange

ARTICLE 6 - (1) L’Echange d’étudiants et des
membres d’université doit étre fait selon les lois
et réglements en vigueur au Sénégal et en
Turquie.

(2)  L’établissement  d’accueil fournira
I’assistance de bourse et d’autre service pour le
personnel académique.

(3) Les Parties se chargeront des frais de voyage
pour le personnel qu’lls envoient. La Partie
accueillante couvrira les frais d’hébergement, le
transport domestique. Cette periode n’excédera
pas 31 jours.

TROISIEME PARTIE

Dispositions Diverses et Finales

Disposition Diverses

ARTICLE 8 - (1) Les sujets non-abordés par ce
Protocole doivent étre réglés par consentement
mutuel des Parties et la régle du consensus.

(2) De nouveaux articles peuvent étre inclus,
changés ou enlevés selon 'accord des deux
Parties.

(3) Saglik Bilimleri Universitesi fournira la
formation du personnel d’enseignement désigné
par le I'Université des Sciences de la Santé de
Dakar. L’Université des Sciences de la Santé de
Dakar couvrira les frais de voyage et Saglik
Bilimleri Universitesi couvrira le matériel
éducatif, I’'hébergement et les activités sociaux.

Durée et fin du Protocole

ARTICLE 9 - (1) Le présent Protocole sera
valable deux (2) ans & compter de la date de la
signature et sera renouvelé chaque année..

(2) Les Parties peuvent terminer le Protocole par
avertir la deuxiéme Partie 90 jours avant la fin de
I’année académique.

Degisim Programi

MADDE 6 - (1) Ogrenci ve iniversite tiyelerinin
degisimi, Senegal ve Tiirkiye'de yiiriirliikte olan
yasa ve yonetmeliklere uygun olarak yapilir.

(2) Ev sahibi kurum misafir akademik personele
burs ve diger hizmetleri saglamak amaciyla ¢aba
gosterecektir..

(3) Taraflar, gonderdikleri personel igin seyahat
masraflarint iistleneceklerdir. Ev sahibi taraf
konaklama  ve yurti¢i seyahat masraflarim
kargilayacaktir. Bu siire 31 giinii gegemez.

UCUNCU BOLUM
Muhtelif Diizenlemeler

MADDE 8 - (1) Bu Protokol kapsamina
girmeyen konular, Taraflarin karsilikli onay1 ve
mutabakat metni vasitasiyla ¢ozliir.

(2) Her iki Tarafin onay: ile yeni maddeler ilave
edilebilir, mevcut bulunan maddeler
degistirilebilir veya kaldirilabilir.

(3) Saghk Bilimleri Universitesi, Dakar Saghk
Bilimleri Universitesi tarafindan belirlenen
ogretim elemanlarina egitim verecektir. Dakar
Saghk Bilimleri Universitesi seyahat
masraflarini, Saglik Bilimleri  Universitesi
egitim materyalleri, konaklama ve sosyal
faaliyetlerin giderlerini kargilayacaktir.

Protokoliin siiresi ve sona ermesi

MADDE 9 - (1) Bu Protokol iki(2) y1l gegerlidir,
imza tarihinden itibaren yiiriirliige girer ve her yil
yenilenir.

(2) Taraflar, akademik y1l bitiminden 90 giin 6nce
diger Tarafa haber vermek suretiyle Protokolii
feshedebilir.



Usage du Logo

ARTICLE 10 - L’usage des logos officiels des
Parties & utiliser pour la publication d’un
document ou lettre officielles n’est possible que
par la permission écrite de I’autre Partie.

Situation de Désaccord

ARTICLE 11 - En cas de différend pour
I’application du Protocole malgré la bienveillance
des Parties, la Cour et les Bureaux d’Istanbul sont
authorisés pour procédure judiciaire.

Exécution

ARTICLE 12 - Les provisions de ce Protocole
ont été executés par I’Université des Sciences de
la Santé de Dakar et le Recteur de Saglik
Bilimleri Universitesi.

Réalisation

ARTICLE 13 - Ce Protocole consiste de treize
(13) articles et entre en vigueurle ... /... /...

Prof. Qumar NDIR

Recteur de I’Univerrsité des Sciences de
\

Logo Kullanimi

MADDE 10 - Bir belge veya resmi bir
yazinin yayinlanmasi durumunda, Taraflarin
resmi logolarimin kullanilmasi ancak diger
Tarafin yazili izniyle miimkiindiir.

Anlasmazhk Durumunda

MADDE 11 - Taraflarin iyi niyetine ragmen
Protokol'iin  uygulanmasindan ~ dogan  bir

uyusmazlik  olmast halinde, [stanbul
Mahkemeleri yetkilidir.
Yiirirlik

MADDE 12 - Bu Protokol'iin hitkiimleri Dakar
Saghk Bilimleri Universitesi Rektorii ve Saghk
Bilimleri Universitesi ~ Rektorii  tarafindan
yiiriitalr.

MADDE 13 - Bu Protokol onii¢ (13) maddeden
olusur ve ... /... /... tarihinde ytirtirlige girer.

Prof. Dr. Prof. Dr. Cevdet ERDOL

Saglik Bilimleri Universitesi Rektofi



